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524664-2026 - Hange

Poola — Elektriakud — Realizacja projektu wykonania instalacji magazynowania energii na terenie
Miasta Jordanéw, Gminy Raba Wyzna oraz Bystra Sidzina.

OJ S 144/2026 29/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Asjad - Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Miasto Jordanow
E-posti aadress: miasto@jordanow.pl
Hankija 6iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Bystra Sidzina
E-posti aadress: urzad _gminy@bystra-sidzina.pl
Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Gmina Raba Wyzna
E-posti aadress: urzad@rabawyzna.pl
Hankija diguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Realizacja projektu wykonania instalacji magazynowania energii na terenie Miasta
Jordanéw, Gminy Raba Wyzna oraz Bystra Sidzina.
Kirjeldus: Przedmiotem zamdwienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaz i uruchomienie
225 sztuk instalacji magazynow energii elektrycznej (dalej jako ,Instalacje”) dla istniejgcych
instalacji fotowoltaicznych wraz z falownikami i urzgdzeniami koordynujgcymi prace
falownikow.
Menetluse tunnus: 37e5e298-95e5-4adb-b4a3-ab9ad24d05f0
Sisemine tunnus: IRG.271.1.8.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitust6dd
Peamine liigitus (cpv): 31430000 Elektriakud
Taiendav liigitus (cpv): 31600000 Elektriseadmed ja aparaadid, 45311200 Elektriseadmete
paigaldustood, 45310000 Elektripaigaldustodd, 45315100 Elektrotehnilised paigaldustodd,
71323100 Elektrivérkude projekteerimisteenused

524664-2026 Page 1/8


https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/524664-2026
mailto:miasto@jordanow.pl
mailto:urzad_gminy@bystra-sidzina.pl
mailto:urzad@rabawyzna.pl

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

2.1.2. Lepingu tiitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
Ustawa z dn. 11.09.2019 r. Prawo zamoéwien publicznych -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Realizacja projektu wykonania instalacji magazynowania energii na terenie Miasta
Jordanéw, Gminy Raba Wyzna oraz Bystra Sidzina
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaz i uruchomienie
225 sztuk instalacji magazynow energii elektrycznej (dalej jako ,Instalacje”) dla istniejgcych
instalacji fotowoltaicznych wraz z falownikami i urzgdzeniami koordynujgcymi prace
falownikéw. 2. W ramach zamowienia wybrany wykonawca wykona dostawe wraz z
rozmieszczeniem i montazem 150 magazynow energii o pojemnosci 10 kWh oraz 75
magazynow energii o pojemnosci 6 kWh do gospodarstw domowych mieszkancow: Gminy
Bystra Sidzina, Gminy Raba Wyzna oraz Miasta Jordanow. W obrebie wtasciwosci
terytorialnej kazdego z Zamawiajgcych Wykonawca1 dostarczy, rozmiesci i zamontuje 50
magazynow energii o pojemnosci 10 kWh oraz 25 magazynow energii 0 pojemnosci 6 kWh.
Sisemine tunnus: IRG.271.1.8.2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Lepingu taiendav olemus: Ehitust6dd
Peamine liigitus (cpv): 31430000 Elektriakud
Taiendav liigitus (cpv): 31600000 Elektriseadmed ja aparaadid, 45311200 Elektriseadmete
paigaldustood, 45310000 Elektripaigaldustodd, 45315100 Elektrotehnilised paigaldustdodd,
71323100 Elektrivérkude projekteerimisteenused
Kogus: 225 tukki

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 8 Nadalat

5.1.6. Uldine teave
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Reserveeritud osalemine:

Osalemine ei ole reserveeritud.

Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest

Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:

ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Kliimamuutustega kohanemine
Keskkonnahoidlikud riigihanked — tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid
puuduvad

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena oferty brutto
Kirjeldus: Ocena Kryterium a) - ,Cena oferty brutto” nastapi w skali punktowej od do 60 pkt.,
wedtug wzoru matematycznego: Cena = Najnizsza cena (brutto) spos$rod ofert nieodrzuconych
/Cena (brutto) oferty badanej x 100 Xpkt. x 0,6 Ocena punktowa kryterium zostanie dokonana
z zaokrggleniem do dwoch miejsc po przecinku, przy czym koncowke ponizej 0,005 punktu
pomija sie, a koncowke 0,005 punktu i wyzszg zaokragla sie do 0,01 punktu.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Gwarancja na Instalacje
Kirjeldus: Ocena kryterium b) — ,Gwarancja na Instalacje” do 40 pkt. Zamawiajgcy w ramach
kryterium ,Gwaranciji dl na Instalacje” przyzna punkty za zobowigzanie sie przez Wykonawce
do udzielenia gwarancji i serwisu gwarancyjnego na warunkach wskazanych w Rozdz. 4 pkt
13 SWZ na okres: a) 60 miesiecy od daty uruchomienia Instalacji — 0 pkt b) 72 miesiecy od
daty uruchomienia Instalacji — 10 pkt; c) 84 miesiecy od daty uruchomienia Instalacji — 20 pkt;
d) 96 miesigce od daty uruchomienia Instalacji — 30 pkt; €) 108 miesiecy od daty uruchomienia
Instalacji — 40 pkt; W przypadku, gdy Wykonawca nie wskaze w ofercie okresu gwaranciji
sposrod wskazanych powyzej, Zamawiajgcy przyjmie gwarancje i rekojmie minimalng tj. 60
miesiecy (5 lat). W przypadku, gdy Wykonawca wskaze w ofercie termin gwarancji krotszy niz
60 miesiecy, Zamawiajgcy odrzuci oferte Wykonawcy, jako niezgodng z zapisami niniejszej
specyfikacji. W przypadku, gdy Wykonawca wskaze w ofercie termin gwarancji dtuzszy niz
108 miesiecy, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca zadeklarowat dtuzszy niz oczekiwany
przez Zamawiajgcego termin gwarancji i rekojmi, jednak przyzna Wykonawcy 40 pkt w
kryterium ,Gwarancja na Instalacje” W przypadku, gdy Wykonawca okresli gwarancje i
rekojmie w niepetnych miesigcach, zostanie ona przeliczona przez Zamawiajgcego na
miesigce z zaokrggleniem do catego miesigca w dot.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel

524664-2026 Page 3/8



Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
37e5e298-95e5-4adb-b4a3-ab9ad24d05f0

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-37e5e298-
95e5-4adb-b4a3-ab9ad24d05f0
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca, ktérego oferta zostanie uznana za najkorzystniejsza,
zobowigzany bedzie do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w
wysokos$ci 5% ceny brutto oferty (z podatkiem VAT). 2. Podniesienie wartosci zabezpieczenia
nalezytego zamdwienia jest zwigzanie z przedmiotem zamowienia oraz jego realizacja.
Najczesciej spotykane wady i usterki dotyczg urzgdzen takich jak: pompa cieptfa i jej
elementdw postaci sprezarek, paneli fotowoltaicznych oraz inwerteréw. W naprawach tych
urzgdzen wystepuje trudnosé w dostepie do czesci zamiennych, a ich cena stanowi znacznych
koszt. W skali tego projektu ilos¢ instalacji i urzgdzen jest znaczna. Okres trwatosci projektu
wynosi 5 lat, co przektada sie na zwiekszone ryzyko awarii, koniecznosci wymiany urzgdzen,
ktérych co do zasady sie nie naprawia, jak rowniez sprawnej dziatalnosci serwisu, szczegolnie
w okresie grzewczym — zimowym. Zabezpieczenia ma stuzy¢ rowniez sfinansowaniu kosztow
wykonania zastepczego swiadczen gwarancyjnych. 3. Zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy moze by¢ wniesione wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub w kilku nastepujgcych
formach: 1) pienigdzu, 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej, z tym, Ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym, 3) gwarancjach bankowych, 4) gwarancjach ubezpieczeniowych, 5) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Zabezpieczenie
wnoszone w pienigdzu wpfaca sie przelewem na rachunek bankowy danego Zamawiajgcego:
1) z zakresie wtasciwo$ci terytorialnej Gminy Bystra Sidzina na konto nr 44 8799 0001 0000
0000 0462 0014; 2) w zakresie wtasciwosci terytorialnej Gminy Raba Wyzna na konto nr 18
8815 0002 0000 0000 0260 0003 3) w zakresie wiasciwosci terytorialnej Miasta Jordanéw na
konto nr 86 87990001 0000 0000 8859 0024 z adnotacjg ,Zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy Znak sprawy [e]". 5. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
sktadane w formach gwarancji lub poreczen musi zawiera¢ w swej tresci oswiadczenie
gwaranta lub poreczyciela, w ktérym zobowigzuje sie on nieodwotalnie do bezwarunkowe;j
wyptaty kwoty zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego zawierajgce oswiadczenie, iz zabezpieczenie to jest mu nalezne z tytutu
wykonaniu lub nienalezytego wykonania umowy. 6. Zabezpieczenie nalezytego wykonania
umowy musi by¢ wniesione najpdzniej w dniu podpisania umowy przez Zamawiajgcego, przed
jej podpisaniem. Wniesienie zabezpieczenia w pienigdzu bedzie uznane za skuteczne, jezeli
rachunek Zamawiajgcego zostanie uznany kwotg zabezpieczenia najpdzniej w dniu
podpisania umowy przez Zamawiajgcego i Wykonawce, przed jej podpisaniem. W przypadku
whniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium
na poczet zabezpieczenia. 7. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania umowy. Kwota stanowigca 70% zabezpieczenia nalezytego
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wykonania umowy, zostanie zwrdécona w terminie 30 dni od dnia podpisania protokotu odbioru
kohcowego. 8. Kwota pozostawiona na zabezpieczenie roszczen z tytutu rekojmi za wady
fizyczne i gwarancji, wynoszgca 30% wartosci zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy,
zostanie zwrécona nie pozniej niz w 15 dniu po uptywie 60 miesiecy od dnia odbioru
koncowego, opatrzonego klauzulg ,bez uwag”. 9. W trakcie realizacji umowy Wykonawca
moze dokona¢ zmiany formy zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na jedng lub kilka
form, o ktérych mowa w przepisach ustawy - Prawo zamowien publicznych, pod warunkiem,
ze zmiana formy zabezpieczenia zostanie dokonana z zachowaniem ciggtosci zabezpieczenia
i bez zmniejszenia jego wysokosci. 10. W sytuacji, gdy wystgpi koniecznos¢ przedtuzenia
terminu realizacji umowy, Wykonawca przed zawarciem aneksu, zobowigzany jest do
przedtuzenia terminu waznosci wniesionego zabezpieczenia wniesionego w formie innej niz
pieniezna, albo jesli nie jest to mozliwe, do wniesienia nowego zabezpieczenia, na warunkach
zaakceptowanych przez Zamawiajgcego, na okres wynikajgcy z aneksu do umowy.
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise téahtaegade kohta: 2. Srodkami ochrony prawnej sg odwotanie i skarga
do sadu. 3. Srodki ochrony prawnej przystuguja Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze
poniesé szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentéw zamdwienia przystugujg réwniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodna z przepisami ustawy
czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na
podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli
zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w
taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu.
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Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwofania albo jego kopii
nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej. 6. Terminy wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie: a) 10 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a). 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentdéw zamowienia na stronie internetowej, 3) Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Miasto Jordanow
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Miasto Jordanéw

Pakkumusi menetlev organisatsioon: Miasto Jordandw

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Miasto Jordanow
Registreerimisnumber: NIP: 5521579821
Registreerimisnumber: REGON: 491893227
Postiaadress: ul. Rynek 1
Linn: Jordanow
Sihtnumber: 34-240
Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
E-posti aadress: miasto@jordanow.pl
Telefon: +48182691700
Internetiaadress: https://www.jordanow.pl/
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza

Registreerimisnumber: 5262239325

Postiaadress: ul. Postepu 17A

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: +48224587800

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0003

Ametlik nimi: Gmina Bystra Sidzina
Registreerimisnumber: 5521570518
Postiaadress: Bystra Podhalanska 373

Linn: Bystra Podhalanska

Sihtnumber: 34-235

Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)

Riik: Poola

E-posti aadress: urzad gminy@bystra-sidzina.pl
Telefon: +4818268120

Internetiaadress: https://www.bystra-sidzina.pl
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.bystra-sidzina.pl
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0004

Ametlik nimi: Gmina Raba Wyzna

Registreerimisnumber: 7352854845

Postiaadress: Raba Wyzna 41

Linn: Raba Wyzna

Sihtnumber: 34-721

Riik — jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)

Riik: Poola

E-posti aadress: urzad@rabawyzna.pl

Telefon: +48 18 2691250

Internetiaadress: https://samorzad.gov.pl/web/gmina-raba-wyzna
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://samorzad.gov.pl/web/gmina-raba-wyzna
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

10. Muudatus

524664-2026

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

Page 7/8


mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:urzad_gminy@bystra-sidzina.pl
https://www.bystra-sidzina.pl
https://www.bystra-sidzina.pl
mailto:urzad@rabawyzna.pl
https://samorzad.gov.pl/web/gmina-raba-wyzna
https://samorzad.gov.pl/web/gmina-raba-wyzna

d1f4d3f3-d921-416b-8270-01d1d11a21df-02
Muudatuse peamine pdhjus

Hankija vea parandamine
Kirjeldus

Zmiana terminu skfadania i otwarcia ofert.
Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 869378a8-c190-4aad-90e0-6bfd6635be1f - 02

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 27/07/2026 15:24:36 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 524664-2026

ELT S valjaande number: 144/2026

Avaldamise kuupaev: 29/07/2026
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